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SAMENVATTING

In België is het verboden bij dieren gevoelige delen van 

het lichaam te verwijderen of te beschadigen.  In andere 

landen is dit niet steeds het geval.  Buitenlandse dieren 

die deze ingreep ondergaan hebben, kunnen in België 

echter niet worden verhandeld en kunnen ook niet deel-

nemen aan tentoonstellingen, keuringen of wedstrijden.

Dit vinden de indieners te vergaand.  Daarom stellen zij 

voor om het verbod van verhandeling en deelname aan 

tentoonstellingen, keuringen of wedstrijden op te hef-

fen voor dieren die deze ingrepen hebben ondergaan.

RÉSUMÉ

En Belgique, il est interdit d’amputer ou de blesser 

des parties sensibles du corps des animaux. Or, ce 

n’est pas toujours le cas dans d’autres pays. Cepen-

dant, les animaux étrangers ayant subi ce genre d’inter-

ventions ne peuvent être commercialisés en Belgique, 

ni participer à des expositions, des expertises ou des 

concours. Les auteurs estiment que cela va trop loin. 

C’est pourquoi ils proposent de supprimer l’interdiction 

de commerce et de participation à des expositions, 

expertises ou concours pour les animaux ayant subi 

ce genre d’interventions. 
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TOELICHTING 

DAMES EN HEREN,

Artikel 17bis van de wet van 14 augustus 1986 be-

treffende de bescherming en het welzijn der dieren be-

paalt dat het verboden is één of meer ingrepen bij een 

gewerveld dier te verrichten, waarbij één of meerdere 

gevoelige delen van het lichaam worden verwijderd 

of beschadigd. Zowel brandmerken als blokstaarten 

vallen onder deze bepaling. Het is daarom in België 

verboden om paarden te brandmerken of een blokstaart 

te knippen. 

Artikel 19 van de wet van 14 augustus 1986 betref-

fende de bescherming en het welzijn der dieren verbiedt 

de deelname aan tentoonstellingen, keuringen en wed-

strijden evenals de verhandeling van paarden die een 

door artikel 17bis van dezelfde wet verboden ingreep 

ondergaan hebben. 

In vele van onze buurlanden is brandmerken of blok-

staarten niet verboden. Door een strikte toepassing 

van artikel 19 kunnen buitenlandse gebrandmerkte 

of geblokstaarte paarden niet worden toegelaten tot 

wedstrijden, tentoonstellingen of keuringen in België.

De rechtsspraak en rechtsleer hebben aangetoond 

dat het verbod op bepaalde ingrepen van artikel 17bis 

enkel van toepassing is op ingrepen gepleegd op Bel-

gisch grondgebied. Gezien de Belgische wet in het 

buitenland geen rechten of plichten kan opleggen, is 

dit logisch. Aangezien het verbod van artikel 17bis niet 

van toepassing is op buitenlandse ingrepen, mogen 

buitenlandse paarden met een brandmerk geen proble-

men hebben om deel te nemen aan tentoonstellingen, 

keuringen of wedstrijden in België of om verhandeld te 

worden. Gezien artikel 17bis en 19 eventueel anders 

interpreteerbaar zouden zijn door een rechtbank, nemen 

sommige organisatoren evenwel liever het zekere voor 

het onzekere.  Dit zorgt voor oneerlijke concurrentie. Het 

stelt de Belgische paardensport - die een hoog aanzien 

geniet - in een slecht daglicht. 

Wij menen dat er dringend duidelijkheid moet komen 

omtrent artikel 19. Het is zeker niet de bedoeling om in 

België het brandmerken terug toe te laten maar wel de 

handel in en deelname aan tentoonstellingen, keuringen 

of wedstrijden van dergelijke paarden mogelijk te maken. 

Daarom vragen wij de opheffing van artikel 19 van de 

wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming 

en het welzijn der dieren. 

Bovendien benadeelt dit artikel de concurrentiepositie 

van de Belgische handelaars in paarden. Wanneer zij 

geen buitenlandse, gebrandmerkte paarden mogen 

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

L’article 17bis de la loi du 14 août 1986 relative à la 

protection et au bien-être des animaux dispose qu’il 

est interdit d’effectuer sur un vertébré une ou plusieurs 

interventions entraînant l’amputation ou la lésion d’une 

ou plusieurs parties sensibles de son corps. Cette dis-

position vaut aussi bien pour le marquage au fer rouge 

que pour l’amputation de la queue (caudotomie). C’est 

pourquoi, en Belgique, il est interdit de pratiquer ces 

interventions sur des chevaux. 

L’article 19 de la loi du 14 août 1986 relative à la 

protection et au bien-être des animaux interdit la 

participation à des expositions, des expertises et des 

concours ainsi que le commerce de chevaux ayant subi 

une intervention interdite à l’article 17bis.

Le marquage au fer rouge ou la caudotomie ne sont 

pas interdits dans de nombreux pays voisins. En raison 

d’une stricte application de l’article 19, les chevaux 

étrangers marqués au fer rouge ou ayant subi une 

caudotomie ne sont pas autorisés à participer à des 

concours, à des expositions ou à des expertises en 

Belgique.

La jurisprudence et la doctrine ont montré que 

l’interdiction de certaines interventions prévues à 

l’article 17bis s’applique uniquement aux interventions 

pratiquées sur le territoire belge. C’est logique, dès 

lors que le législateur belge ne peut imposer des droits 

ni des devoirs à l’étranger. Dès lors que l’interdiction 

de l’article 17bis ne s’applique pas aux interventions 

pratiquées à l’étranger, les chevaux étrangers marqués 

au fer rouge doivent pouvoir participer sans problème 

aux expositions, expertises ou concours organisés en 

Belgique ou encore y être commercialisés. Comme 

les articles 17bis et 19 pourraient éventuellement être 

interprétés différemment par un tribunal, certains orga-

nisateurs préfèrent cependant jouer la sécurité, ce qui 

entraîne une concurrence déloyale. Cette situation jette 

le discrédit sur le sport hippique belge, qui jouit d’une 

grande renommée.

Nous estimons qu’il convient de faire d’urgence la 

clarté en ce qui concerne l’article 19. L’intention n’est 

certainement pas de permettre à nouveau le marquage 

au fer rouge en Belgique, mais d’autoriser le commerce 

et la participation de tels chevaux à des expositions, 

expertises et concours.  C’est pourquoi nous deman-

dons l’abrogation de l’article 19 de la loi du 14 août 1986 

relative à la protection et au bien-être des animaux.

En outre, cet article porte préjudice à la position 

concurrentielle des marchands de chevaux belges. Ne 

pas pouvoir faire le commerce de chevaux étrangers 
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verhandelen komen zij in een nadelige positie ten op-

zichte van hun buitenlandse collega’s. Dit kan allerminst 

de bedoeling geweest zijn van dit artikel. 

Hilde VAUTMANS (Open Vld)

Georges DALLEMAGNE (cdH)

Herman DE CROO (Open Vld)

André FLAHAUT (PS)

Josée LEJEUNE (MR)

Nathalie MUYLLE (CD&V)

Véronique SALVI (cdH)

marqués au fer rouge les place dans une situation dé-

favorable par rapport à leurs collègues étrangers. Telle 

ne saurait être la fi nalité de cet article. 
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WETSVOORSTEL

Artikel 1.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2.

In artikel 19 van de wet van 14 augustus 1986 betref-

fende de bescherming en het welzijn der dieren, vervan-

gen bij de wet van 4 mei 1995, wordt § 4 aangevuld met 

de woorden «of dat de ingreep is verricht in een land 

waar dergelijke ingreep niet verboden is».

11 maart 2009

Hilde VAUTMANS (Open Vld)

Georges DALLEMAGNE (cdH)

Herman DE CROO (Open Vld)

André FLAHAUT (PS)

Josée LEJEUNE (MR)

Nathalie MUYLLE (CD&V)

Véronique SALVI (cdH)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er 

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 19 de la loi du 14 août 1986 relative à 

la protection et au bien-être des animaux, remplacé par 

la loi du 4 mai 1995, le § 4 est complété par les mots 

«ou qu’elle a été effectuée dans un pays où de telles 

subventions sont autorisées».

11 mars 2009
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